HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ 75/85/97/ - HYPER BRIGHT

FIXED PISTOL SET CZ 75/85/97/SP01 O RING,G

A total eclipse of conventional brightness. It's the world’s brightest handgun sight
in any light, with tritium specially formulated to give you industry-first brilliance
from broad daylight to midnight. These self-illuminated, fixed tritium sights feature
an extremely bright colored ring front sight in your choice of green, yellow, or
orange, delivering supreme visibility as a night sight or day-night sight.
Contrasting front and rear sight colors help shooters focus on the front sight
quicker for faster target acquisition in all lighting conditions. Because you can't
predict when everything will depend on your sight’s visibility, you can count on
Hyper-Bright™. Every time. HYPER-BRIGHT CONCEPT: The MEPRO
Hyper-Bright™ fixed Day and Night Sights offer the most reliable illumination for
day or night. Mepro Hyper-Bright™ fixed sights feature an extremely bright
fluorescent contrast colored ring in green or orange for fast target acquisition in
the daytime. The yellow ring option is the sole option with phosphorescent paint
that charges with light and glows in lowlight conditions for a short time in
conjunction with the tritium. As a result, both rear and front tritium sources appear
green in lowlight and nighttime. ALWAYS ON: Premium grade green Swiss-made
Tritium vials in the front and rear sights allow for low light and nighttime
conditions. The U-notch shape on the rear naturally directs your eyes to the top
of the Front sight. No batteries, no switches — always on, always ready 24/7 for
12 years. Maintenance-free can be mounted directly with no modifications. Direct
factory replacement, recommend replacing as a set. HIGH DURABILITY: The
MEPRO HYPER-BRIGHT™ are drop- and shockproof, built for endless rounds
under heavy recoil, and made of steel. Its ultralight, snag-free design is easy to
draw and gives you instinctive aiming under pressure. In addition, these sights
are reliable in any weather conditions.

Attributes

Name: HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ 75/85/97/SP01 O RING,G
Manufacturer: MEPROLIGHT

Product no.: EU2010606

Mfr. No.: 0477773131

Color: Black

Make: CZ

Delivery weight: 0.6kg

UPC: 810013521382
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Sicherheitshinweise fiir den HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET CZ 75/85/97

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ 75/85/97. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen die bestmdgliche Sicht bei allen Lichtverhaltnissen zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt gemaf den Anweisungen verwendet wird.
Bewahren Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.
Uberprufen Sie regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behérden.
Informieren Sie sich tber Ruckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften.
Tragen Sie bei der Verwendung geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrillen.

Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in die Sichtsysteme gelangen.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleil3 zeigt.
Halten Sie das Produkt sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen, um die Sichtbarkeit nicht zu
beeintrachtigen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
® Befestigen Sie die Sicht gemaR den Anweisungen des Herstellers.
* Uberprifen Sie die korrekte Positionierung der Sicht, bevor Sie die Waffe verwenden.

2. Nutzung:
® Stellen Sie sicher, dass Sie mit den Funktionen der Sicht vertraut sind, bevor Sie sie verwenden.
® Uben Sie die Zielerfassung in verschiedenen Lichtverhaltnissen, um sich an die Sicht zu gewdéhnen.

® Achten Sie darauf, dass Sie sich in einer sicheren Umgebung befinden, wenn Sie mit der Waffe
schiel3en.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den &rtlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.
® [nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Threr Néahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstlitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler, bei
dem Sie das Produkt gekauft haben.



Safety Instruction Guide for HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET CZ 75/85/97

Introduction

Thank you for choosing the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ 75/85/97. This guide provides important safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of your product. Please read this manual thoroughly before
installation and use.

General Safety Guidelines

Always ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the sights.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the sights regularly for any signs of damage or wear.

Do not use the product if it appears damaged or malfunctioning.

Store the firearm and sights in a secure location to prevent unauthorized access.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and accessories.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before using the HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET.

Use only the recommended ammunition for your firearm to prevent malfunctions.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Always wear appropriate eye and ear protection while shooting.

If you experience any issues with visibility while using the sights, cease use immediately and inspect for any
problems.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure that the firearm is completely unloaded.

Remove the existing sights from your firearm according to the manufacturer's instructions.
Align the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET sights with the sight dovetail on the firearm.
Secure the sights in place using the appropriate tools, ensuring they are tightly fitted.
Check alignment to ensure proper sight picture.

2. Usage:

Familiarize yourself with the sight picture by practicing in a safe environment.

Use the bright colored ring front sight to enhance visibility in various lighting conditions.
Adjust your shooting stance and grip as needed for optimal sight alignment.

Regularly practice target acquisition to improve your shooting accuracy.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste and firearm
accessories.

® Do not incinerate or expose the product to extreme heat.

® |f the product is damaged or no longer functional, contact a local waste management facility for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding safety, installation, or usage of the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET
CZ 75/85/97, please refer to the manufacturer's website or contact their customer support team.



Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms and
accessories. Thank you for your commitment to safe firearm practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Conjunto
de Pistola Fija HYPER BRIGHT CZ 75/85/97

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para el conjunto de pistola fija HYPER BRIGHT CZ 75/85/97.
Este producto ha sido disefiado para ofrecerte la mejor visibilidad y precisién en condiciones de luz variadas.
Aseglrate de leer y seguir estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro del Producto: Asegurate de utilizar el conjunto de pistola de acuerdo con las instrucciones
proporcionadas. No uses el producto de formas que no estén especificadas en esta guia.

Verificacion de Seguridad: Antes de usar el conjunto, verifica que no haya dafios visibles. Si encuentras
algun dafio, no utilices el producto.

Almacenamiento Seguro: Guarda el conjunto en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y personas no
autorizadas.

Uso Responsable: Utiliza el producto solo en areas designadas para disparo y bajo condiciones controladas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Condiciones de lluminacién: Las miras son mas efectivas en condiciones de luz adecuadas. Asegurate de
gue la visibilidad sea 6ptima antes de disparar.

Uso de Tritio: Las miras contienen viales de tritio que proporcionan iluminacién. No intentes abrir o manipular
estos viales.

Evitar el Contacto con Agua: Aunque las miras son resistentes, evita la exposicion prolongada al agua para
mantener su eficacia.

Mantenimiento Regular: Inspecciona el conjunto regularmente para detectar cualquier signo de desgaste o
dafio. Reemplaza las partes segln sea necesario.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

Instalacion

1.

Uso

Preparacion:

® Asegurate de que la pistola esté descargada y en un lugar seguro.
® Relne las herramientas necesarias para la instalacion.

Montaje:

® Retira las miras antiguas de la pistola.
® Coloca las miras HYPER BRIGHT en su lugar correspondiente.
® Asegurate de que estén firmemente sujetas y alineadas correctamente.

Verificacion:

® Una vez instaladas, verifica que las miras estén correctamente alineadas antes de utilizarlas en el
campo.

Adquisicién de Objetivo: Utiliza la mira delantera para alinear tu objetivo. Los colores contrastantes ayudan
a una rapida adquisicion.

Practica Regular: Realiza practicas regulares para familiarizarte con el uso del conjunto y mejorar tu
precision.

Condiciones de Luz: Aprovecha las capacidades de tritio en condiciones de poca luz y aseguUrate de que las
miras estén bien iluminadas.



Instrucciones de Eliminacion

® Eliminacién Responsable: Cuando el conjunto de pistola ya no sea necesario, sigue las regulaciones
locales para la eliminacién de productos relacionados con armas.

®* No Desechar en la Basura Comun: No tires el conjunto a la basura comudn. Consulta con las autoridades
locales sobre la eliminacion segura.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre el uso seguro y eficaz del conjunto de pistola fija HYPER BRIGHT CZ 75/85/97,
consulta el sitio web del fabricante o contacta a un distribuidor autorizado.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Siempre actda con precaucion y sigue las directrices para
garantizar un uso seguro de tu conjunto de pistola.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mirini
Fissi HYPER BRIGHT CZ 75/85/97

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Mirini Fissi HYPER BRIGHT CZ 75/85/97. Questo prodotto & progettato per offrire
prestazioni ottimali in condizioni di illuminazione variabili. E importante seguire attentamente queste istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti o sotto la supervisione di un adulto.

® Controlla sempre il prodotto per eventuali danni prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di scarsa visibilita se non si € certi della propria capacita di mirare e
Sparare in sicurezza.

® Segui sempre le leggi locali e nazionali riguardanti I'uso delle armi da fuoco e dei mirini.

® Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il mirino se € danneggiato o se presenta segni di usura.

Evita di esporre il mirino a temperature estremamente elevate 0 a sostanze chimiche aggressive.

Non tentare di smontare o riparare il mirino da solo.

Utilizza sempre il mirino in combinazione con armi da fuoco compatibili, come specificato nelle istruzioni del
produttore.

® Assicurati che il mirino sia montato correttamente e in modo sicuro prima di utilizzarlo.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Montaggio del Mirino:
® Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di procedere.
® Segqui le istruzioni del produttore per il montaggio del mirino sul tuo modello di pistola CZ.
® Fissa il mirino in modo che non si muova durante l'uso.
2. Controllo della Visibilita:
® Controlla che il mirino sia allineato correttamente e che le fiale di tritio siano illuminate.
® Se utilizzi I'anello giallo, verifica che si carichi con la luce e che funzioni in condizioni di scarsa
illuminazione.
3. Utilizzo:
® Quando sei pronto a sparare, assicurati di avere una buona presa sulla pistola.

® Allinea il mirino anteriore con il bersaglio, utilizzando i colori contrastanti per una rapida acquisizione.
® Fai attenzione a mantenere il controllo della pistola durante il fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare il prodotto insieme ai normali rifiuti domestici.

® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti contenenti tritio 0 componenti elettronici.
® Contatta un centro di raccolta autorizzato per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di serie e la prova di acquisto.



Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza e fondamentale per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Set di Mirini
Fissi HYPER BRIGHT CZ 75/85/97. Ricorda che la sicurezza deve sempre essere la tua priorita principale.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikow Zestawu
Celownikéw HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ
75185/97

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu celownikbw HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ 75/85/97. Naszym celem jest
zapewnienie bezpieczenstwa i satysfakcji z uzytkowania naszego produktu. Prosze doktadnie zapoznac sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewnié¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z celownikéw.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj tylko zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjg obstugi.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan celownikéw przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie sg uszkodzone.

Unikaj uzywania celownikéw w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do ich uszkodzenia, np. w ekstremalnych
warunkach pogodowych.

® Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas korzystania z broni palnej.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany przed montazem celownikéw.

Zainstaluj celowniki w dobrze o$wietlonym miejscu, aby unikna¢ nieporozumien.

Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ celownikéw samodzielnie.

Zachowaj ostroznosc¢ przy obstudze broni palnej, aby unikng¢ przypadkowych wystrzatow.

Nie uzywaj celownikow, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci w ich dziataniu.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Montaz celownikéw:

® Upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany.

® Zdejmij istniejgce przyrzady celownicze, jesli to konieczne.

® Zamontuj celowniki HYPER BRIGHT na odpowiednich miejscach na pistolecie, zgodnie z instrukcjg
producenta.

® Sprawdz, czy celowniki sg prawidlowo zamocowane i stabilne.

2. Uzytkowanie celownikéw:

® Uzywaj celownikéw w warunkach oswietleniowych, w ktérych sg one zaprojektowane do dziatania.
® Regularnie sprawdzaj widocznosc¢ celownikow przed strzatem.
® Jesli uzywasz celownikdéw w nocy, upewnij sie, ze maja wystarczajaca ilos¢ Swiatta do natadowania.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj uszkodzone lub nieuzywane celowniki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw
elektronicznych.

® Nie wyrzucaj celownikéw do zwyktych Smieci.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiednich metod utylizacji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku dalszych pytar dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania celownikdw, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Prosimy o przestrzeganie powyzszych instrukcji, aby zapewnié
sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z zestawu celownikéw HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ
75/85/97.






HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ 75/85/97
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ 75/85/97 tuotteen turvallisuusohjeisiin. TA&ma opas sisaltaa
tarkeitd tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittdmisesta. Lue tama opas huolellisesti ennen
tuotteen kayttda varmistaaksesi turvallisuuden ja optimaalisen suorituskyvyn.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Al kayta tuotetta, jos siind on nékyvid vaurioita tai se ei toimi odotetusti.

Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayt6ssa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kaytat tuotetta.

Varmista, ettd ymparisto on turvallinen ja etté ei ole esteita tai vaaroja, jotka voivat vaikuttaa kayttoon.
Ala suuntaa tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

Kéayta tuotetta vain hyvin valaistuissa tiloissa, jotta voit nahda tahtaimet selkeasti.

Valta tuotteen kayttod darimmaisissa sadolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumisateessa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Poista kaikki pakkausmateriaalit ennen asennusta.
® Varmista, ettd asennuspaikka on puhdas ja kuiva.
® Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti asentaessasi tahtaimia.

2. Kaytto:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen téhtaimien kayttoa.

® Aseta etutdhtain oikein ja varmista, etti se on tukevasti paikallaan.

* Hyddynna varillisia rengasetu téahtaimia parantaaksesi nakyvyytta.

® Harjoittele kayttamaéan tahtaimia saannollisesti varmistaaksesi, ettéd osaat kayttaa niitd tehokkaasti.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteenhoitosdantdjen mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen kotitalousjatteeseen.
® Ota yhteys paikalliseen kierratyskeskukseen tai jatehuoltoon saadaksesi ohjeita oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteys valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Huomautus

Muista tarkistaa tuotteen turvallisuustiedot ja mahdolliset takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate jarjestelmasta. limoita
kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Kiitos, etté valitsit HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ 75/85/97 tuotteen. Kayta sita turvallisesti ja
vastuullisesti.






Sakerhetsinstruktioner for HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET CZ 75/85/97

Introduktion

Tack for att du valt HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ 75/85/97. Denna produkt ar utformad for att ge
overlagsen synlighet och sékerhet under alla ljusférhallanden. For att sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av
produkten, vanligen Ias noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produkten ar avsedd fér anvandning av vuxna och bor hallas utom rackhall for barn.
Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Rapportera eventuella skador eller defekter till sdljaren omedelbart.

Vid osékerhet, kontakta en professionell for vagledning innan anvandning.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsutrustning som hérselskydd och skyddsglaségon nér du anvander produkten.
Undvik att rikta produkten mot dig sjalv eller andra nér den inte anvands.

Se till att produkten ar korrekt installerad och justerad innan anvandning.

Utfor alltid en sakerhetskontroll av produkten innan varje anvéndning.

Var medveten om omgivande miljo och potentiella faror i omradet dar produkten anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:
® Folj tillverkarens anvisningar for korrekt installation av siktet.

® Se till att alla delar &r ordentligt fasta och att produkten ar stabil.
® Anvand lampliga verktyg for installationen for att undvika skador.

2. Anvéndning:
® Justera siktet enligt dina preferenser for att sékerstélla basta mojliga sikte.

® Kontrollera att tritiumvialerna ar i gott skick och fungerar korrekt.
® Anvand produkten endast under de ljusforhallanden den ar avsedd for.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera produkten enligt lokala bestammelser for farligt avfall.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsanlaggning for vagledning om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller support relaterade till HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ 75/85/97, vanligen kontakta
tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten koptes.

Avslutande anmarkningar

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av HYPER
BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ 75/85/97. Var alltid medveten om sékerhetsatgarder och hall dig informerad om
eventuella uppdateringar eller aterkallelser som kan paverka produkten. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Navod pro bezpecné pouzivani HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET CZ 75/85/97

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ 75/85/97. Tento produkt byl navrzen tak,
aby poskytoval vynikajici jasnost a viditelnost za vSech svételnych podminek. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a
maximalni vykon produktu, prosim, pfectéte si nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné precététe vechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, ze mifidla jsou nainstalovana spravné a bezpecné.

Sledujte pravidelné stav mifidel a v pfipadé poSkozeni je okamzité vymérite.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte mifidla pouze na urenych stfelnicich a v souladu s platnymi zakony a predpisy.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfi manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zakladni pravidla bezpe€nosti.

Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je zbran prazdna.

Zkontrolujte, zda jsou mifidla spravné nasazena a neposkozena.

P¥i stfelbé se ujistéte, Ze mate dobry vyhled na cil a ze je bezpecné stfilet.

Nepouzivejte mifidla v extrémnich povétrnostnich podminkach, které by mohly ovlivnit jejich vykon.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace mifidel:
® Ujistéte se, Ze mate potfebné nastroje pro instalaci.

® Postupuijte podle pokyntl vyrobce pro spravnou instalaci mitidel.
® Zkontrolujte, zda jsou mifidla pevné a bezpe¢né namontovana.

2. Pouziti mifidel:
® P¥i zaméfovani se ujistéte, Ze mate jasny vyhled na cil.

* Meéjte na paméti, ze mifidla jsou navrzena pro pouziti za rliznych svételnych podminek.
® V pripadé slabého svétla se spoléhajte na tritiova mifidla pro zajiSténi viditelnosti.

Pokyny pro likvidaci

® Zajistéte, aby byly vSechny soucasti produktu likvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je produkt poskozen nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpecného odpadu.

Informace pro dalSi podporu

Pro dalSi dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na pfislusné organy nebo na vyrobce. Ujistéte
se, ze mate potfebné informace pro kontakt, pokud budete potfebovat pomoc.

Deékujeme, Ze dodrZujete tyto pokyny pro zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET CZ 75/85/97.



